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AYUNTAMIENTO

ORGIVA

ﬁ Ayuntamiento de Orgiva

‘ (@ayuntamiento_de_orgiva

Rio Chico

g Lanjal’dn

0 (@Ayto_Orgiva

Oficina de informacion Turistica | Plaza Alpujarra

SITIOS TURISTICOS / Tourist places

A (I;ar[o uia Ntra. Sefiora
L e la Expectacion
HAE Church P

Busto del Quijote
‘ Don Quixotes Bust

7=y Casa Palacio de los Condes
=3 ge Sastago

alace

e Cartel de "Orgiva,
capital de la Alpujarra”

Oficina de Turismo -
Interpretacion de la Mineria
Tourist Office

Martin Zaragoza
Don Qutxote Book's collectio

@ Escultura de Federico Garcia

@ Aula Cervantina - Agustm

orca y Manuel de Falla
Sculpture

Antiguo Ayuntamiento
Old Town Hall

Inicio Sendero de los Olivos
Centenarios )

Start of Centennial Olive
Trees Track

Ermita de San Sebastian
Hermitage

SITIOS DE INTERES / Places of interest

Mercado Municipal
Market

Mirador de los Mineros
Miners viewpoint

m Parking Municipales
Car Park
@ Parques Infantiles
Playground

Puente de Los 7 Ojos
@ y Merendero
Bridge and Picnic area

Merendero Rio Chico
Picnic drea

SERVICIOS ESENCIALES / Essential services

Parada de Autobus Coleglo

[Bus) @

el Bus Stop School
Parada de Taxi Instituto y Centro de Idiomas
Taxi Stand Institute and Language Center

oS Teatro / Casa de la cultura
Theater / Cultural Centre

O Centro de Salud / Urgencias

Medical Centre/ Emergency
600140508 / 12

& Guarderia
5 Kindergarten

Juzgado 1 y 2
Court 1y 2

Ayuntamiento de Orgiva Correos
I:| Orgiva Town Hall - 958 78 52 12 Post Office
Casa de la Juventud Farmacia
=& Youth Centre Pharmacy

Q Biblioteca

Library

@ Antiguo Ayuntamiento:

Policia local
Local Police - 958 78 42 97

@ Guadalinfo

Proteccion Civil
P Civil Protection - 615 638 16

Guardia Civil
Civil Guard - 062

Polideportivo
Sports Centre

Fuente " Recorrido turistico recomendado
Fountain ‘ Recommended tourist route

OTROS SERVICIOS / Other services

. Restauracion - Bars and Restaurant

Productos Locales Artesania y Souvenir
Local products, craft and souvenirs

Panaderias - Bakeries

‘ Turismo deportivo y de aventura

Sportive and adventure tourism

ALOJAMIENTOS / Accomodation

Hoteles y hostales - Hotels and hostels
Campings - Campings

Casas Rurales y Viviendas Turisticas

de Alojamiento Rural - Rural houses

Escanea los QR y accede a todos los servicios y
productos turisticos de Orgiva. / Scan the following OR and
access to the services and tourist products of Orgiva.

Tourist office | 958 78 42 66

www.ayuntamientodeorgiva.es

#inLoveConOrgiva



